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Przetacznik z napgdem silnikowym
Automatic Transfer Switching Equipment

Czynnosci wstepne

Po otrzymaniu i odpakowaniu dostawy nalezy sprawdzic:

- Stan opakowania i jego zawartosc.

- Zgodno$¢ numeru zamowieniowego otrzymanego produktu

z zaméwieniem.

- Opakowanie powinno zawierac:
1xAlyS g
1 x dZwignia napedu i uchwyt do jej przechowywania
Skrdcona instrukcja obstugi

Ostrzezenie

A Ryzyko porazenia pradem elektrycznym, poparzenia Iub
innego uszczerbku na zdrowiu i/lub uszkodzenia sprzetu.
Niniejsza skrdcona instrukcja obstugi przeznaczona jest dla
personelu przeszkolonego w zakresie instalacji i rozruchu tego
produktu. Szczegdtowe informacje zostaty zawarte w instrukcji
obstugi produktu dostepnej na stronie internetowej SOCOMEC.
o Montaz i uruchomienie przetacznika musza by¢
przeprowadzone przez wykwalifikowany personel.
 Czynnosci zwigzane z konserwacjg i serwisowaniem
powinny by¢ wykonywane przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel.

o Zabrania sig obstugi jakichkolwiek przewodow systemu
sterowania lub zasilania doprowadzonych do przetacznika,
jesli jest on podiaczony do zasilania lub jesli istnieje
prawdopodobieristwo podtgczenia zasilania, bezposrednio
przez obwody gtéwne lub posrednio przez obwody
zewnetrzne.

Do potwierdzenia braku napigcia nalezy zawsze uzywac
wiasciwego przyrzadu do wykrywania napiecia.

 Dopilnowac, aby do szafy z aparatura nie mogty dostac sig
zadne metalowe przedmioty (ryzyko tuku elektrycznego).

- Dotyczy 800 - 3200 A (Uimp = 12 kV). Zaciski muszg zapewnia¢
odstep co najmniej 14 mm od czesci pod napigciem do czgsci
przeznaczonych do uziemienia oraz pomiedzy biegunami.

Nieprzestrzeganie dobrych praktyk w zakresie obstugi urzadzen
elektrycznych i przepiséw bezpieczenstwa moze narazi¢
uzytkownika oraz inne osoby w jego otoczeniu na powazne lub
$miertelne obrazenia.

A Ryzyko zniszczenia urzadzenia
W przypadku upuszczenia lub jakiegokolwiek uszkodzenia
przetgcznika zalecana jest catkowita wymiana na nowy.

Akcesoria

o Mostki do faczenia zaciskow.

o Transformator dopasowujacy (400 V AC —» 230 V AC).
o Zasilanie pomocnicze DC (12/24V DC - 230 V AC).
o Ekrany miedzyfazowe.

 Ekrany ochronne zaciskow.

o Ostony zaciskow.

¢ Dodatkowe styki pomocnicze.

o Blokada w 3 pozycjach (I - O - II).

o Akcesoria do blokowania (RONIS - EL 11 AP).

o Uszczelka.

o Interfejs ATyS D10 (zdalny wySwietlacz).

 Blok kontroli napiecia.

© Plombowana ostona panelu czotowego.

o Przewdd z wtyczkami RJ45 do ATyS D10.
 Opcjonalny wtykowy modut komunikacji Modbus RS485.

Szczegbtowe informacie zostaty zawarte w instrukcji obstugi
przetacznika w rozdziale "Czesci zapasowe i akcesoria".

WWW.S0comec.com
Do pobrania: broszury, katalogi i
M= instrukcje techniczne:

a https://www.socomec.com/range-
automatic-transfer-switches_
en.html?product=/atys-t-atys-g_
en.html

Instalacja i uruchomienie

Rozdzielnica / Podtaczenie Podtaczenie Podtaczenie SPRAWDZENIE
Montaz na ptycie— obwodow mocy obwodow obwodow
montazowej sterowania i ZASILANIA
kontroli pomocniczego i

sterownika SZR

PROGRAMOWANIE|

KROK 7A
Tryb AUT
(sterowanie

automa!yczne[

Uchwyt do
przechowywa
dzwigni
awaryjnego.
napedu

Montaz
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KROK 7B
Tryb AUT
(sterowanie zdalne)

Przetaczanie reczne

Blokada
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A Uwaga: upewnij sig, ze
przetacznik jest
zainstalowany na ptaskim i
sztywnym podtozu.
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Zastosuj koncowki kablowe, szyny sztywne lub szyny OBUDOWA B6 OBUDOWA B7 OBUDOWA B8
elastyczne. 800A | 1000A | 1250 A 1600 A 2000A | 2500 A | 3200 A
Minimalny przekréj kabla Cu (mm?) 2x185
Zalecany przekrdj szyny Cu (mm?) 250x5 | 2x63x5 | 2x63x7 2x100x5 3x100x5 | 2x100x10 | 3x100x10
Maksymalny przekréj kabla Cu (mm?) 4x185 4x185 4x185 6x185
Maksymalna szerokos¢ szyny Cu (mm) 63 63 63 100 100 100 100
Rozmiar $ruby M8 M8 M10 M12 M12 M12 M12
Zalecany moment dokrecajacy (/b.in/N.m) 73.46/8.3 | 73.46/8.3 | 177.02/20 354.04/40 354.04/40 | 354.04/40 | 354.04/40
Maksymalny moment dokrecajacy (/b.in/N.m) 115.06113 | 115.06/13 | 230.13/26 398.30/45 398.30/45 | 398.30/45 | 398.30/45




Zasilanie pomocnicze, sterowanie, kontrola parametrow sieci

m (sterownik SZR)

Przyktad: Podtgczenie aparatu do sieci 3-fazowej 400 V AC z przewodem neutralnym.

m Listwy zaciskowe obwodow sterowania i kontroli

Upewnij sig, ze przetacznik jest w trybie pracy recznej.
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19. Styk startu/zatrzymania
generatora: jezeli sie¢ S1 jest
niedostepna, styk (zaciski 71-72)
jest zamkniety (N2)

20. Styk startu/zatrzymania
generatora: jezeli sie¢ S1 jest

podstawowe 2rédto zasilania (sied) 1 We(JJsme zdainego interfejsu ATYS

1]

rezerwowe Zrodto zasilania (siec)

1. Komenda - pozycja 0

2. Komenda - pozycja 1

3. Komenda - pozycja 2

4, Komenda - priorytet dla pozycji 0

5. Wiaczenie sterowania zdalnego
(priorytet nad trybem Auto)

6. Aparat dostepny (modut napedu)

7. Styk pomocniczy - pozycja Il

8. Styk pomocniczy - pozycja |

9. Styk pomocniczy - pozycja 0

Zdalny interfejs
ATyS D10

11. Aparat dostepny (sterownik SZR)
12. Blokada trybu automatycznego
13. Rgczne potwierdzenie powrotu
14. Obejscie nastawy licznika 2AT (S2) € ol
15. Priorytet dla TESTU POD niedostepna, styk (zaciski 71-74)
OBCIAZENIEM: TOF jest otwarty (NO)
16. Zdalny TEST BEZ OBCIAZENIA ToF 21. Wejscia kontroli parametrow sieci/
17. Zdalny TEST POD OBCIAZENIEM: arodet
TON 22. Wejscia zasilania pomocniczego

18. Nie uzywane

CONTROL
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[(G{1] @:1:] Moduty opcjonalne

Komunikacja pomigdzy oprogramowaniem a urzadzeniem ATyS g
moze odbywac sie poprzez opcjonalny modut Modbus RTU. Modut
MODBUS nalezy zamontowac w jednym z gniazd dostgpnych w
sterowniku SZR urzadzenia ATyS g. Oprogramowanie Easy Config
mozna zainstalowac na komputerze PC podtgczonym poprzez modut
MODBUS w celu bezposredniej konfiguracii urzadzenia ATyS. Istnieje
tez mozliwo$¢ odizolowania z mozliwoscig stworzenia okreslonej
konfiguraciji do pdZniejszego przestania i uzycia w urzadzeniu ATyS.

Modbus RS485

Ref. 48250092

Factory settings: m Sprawdzenie

Address: 10

Baud Rate: 38400

Stop Bit: 1
Parity: None

W trybie recznym nalezy doktadnie sprawdzi¢ wszystkie podtaczenia
do aparatu.
Jesli wszystko jest w porzadku,

Uwaga: urzadzenie ATyS g moze pomiescic tylko 1 dodatkowy modut
komunikacyjny MODBUS. Szczegotowe informacie znajduja sie w
sekcji akcesoriow urzadzenia ATyS X. .

mozna zasili¢ przetacznik.

Zielona dioda LED ,Zasilanie”: Wk. &

Czerwona dioda LED tryb pracy recznej / aparat niedostepny: Wk




m Programowanie przetacznika ATyS g

Programowanie ATyS g mozna
rozpocza¢ po testach weryfikujacych
poprawnos¢ podtaczen. Sterownik
SZR aparatu programuje sig

w 5 krokach przy pomocy
mikroprzetacznikow i potencjometréw
na panelu czotowym.

Uwaga: upewnij sig, ze przefacznik
ATyS g jest w trybie pracy recznej,
zasilanie pomocnicze jest wigczone i
przynajmniej jedna sie¢ jest dostepna.

OSTRZEZENIE

Dioda LED GOTOWOSCI (READY) bedzie migag,
jezeli jakikolwiek ustawiony na sterowniku SZR
parametr bedzie sig roznit od nastaw zapisanych w
jego pamieci. Aby dioda LED GOTOWOSCI $wiecita
Swiattem ciagtym, nalezy przywrdci¢ zapisane
wartosci ustawien lub zapisa¢ nowe nastawy
naciskajagc przycisk PROG OK. (Miganie diody
jest wzrokowa sygnalizacjg alarmu na wypadek
wprowadzenia, ale nie zapisania nowych ustawien
sterownika). Dla zabezpieczenia nastaw sterownika
przefacznika ATyS g mozna zastosowac plombowang
ostong panelu czotowego, ktdra ogranicza dostgp
do elementdw konfiguracyjnych. Wigcej informacji
mozna znalez¢ w czesci dotyczacej akcesoriow.

Do zmiany potozenia poszczegolnych mikroprzetgcznikow uzyj matego, ptaskiego wkretaka.
Mozliwe ustawienia mieszczg sie w zakresie od A do H jak opisano w tabeli ponizej. Funkcje
poszczegdlnych potozen mikroprzetacznikow sg dla utatwienia podane na czesci czotowej
sterownika SZR obok mikroprzetacznikéw.

Uwaga: dioda LED GOTOWOSCI (READY) bedzie migac na zielono po zmianie ustawien do
czasu ich zapisania przez nacisnigcie przycisku PROG OK.

A: 3Ph
B: 1Ph

C: Neutral

E: [ —
F:[1]-0-

G:@/ﬂ@
H:8/8

Opcje nastaw mikroprzetacznikow na panelu czotowym

Mikroprzefacznik A Sie¢ 3-fazowa
1 g Sie1-fazowa

A/B (Uwaga: w tym potozeniu mikroprzefacznik 2 jest nieaktywny)

Mikroprzetgcznik c Sie¢ 3-fazowa, 4-przewodowa (z przewodem neutralnym)
2 (umozliwia wykrycie utraty przewodu neutrainego dla odbioréw niesymetrycznych)

C/D D  Siec 3-fazowa, 3-przewodowa (bez przewodu neutrainego)
Mikroprzefacznik E  Przetacz bez postoju w poz. 0 (ODT = 0s)

E?F F Przefacz bez postoju w poz. 2 (ODT = 2s)
Mikroprzetacznik G Ukfad sie¢-generator

G‘/‘H H  Ukfad siec-siec

Automatyczna konfiguracja napigcia i czgstotliwosci do
parametrow sieci
G Jesli w pozycii innej niz “Auto Conf”, przejdz

, ﬁ do KROK 4.
Auto Conf
10

2

13

ATyS g jest wyposazony w funkcje automatycznej konfiguracji, w ramach ktérej wykrywa wartosci
znamionowe napiecia i czgstotliwosci sieci, kolejnos¢ faz i potozenie przewodu neutralnego, ktére nastepnie
zapisuje w sterowniku SZR.

Uwaga: przed rozpoczeciem konfiguracji wartosci znamionowych upewnij sig, ze aparat jest prawidiowo

podtaczony, sprawdzony i gotowy do uruchomienia. W tym celu niezbgdna jest dostgpnos¢ sieci oraz

podtaczenie przewoddw do wej$¢ kontroli parametrow sieci (zaciski 103 do 106 i 203 do 206) sterownika

SZR przetgcznika ATyS g. Preferowanym rozwigzaniem jest zastosowanie bloku kontroli napigcia dostgpnego

jako opcjonalne wyposazenie aparatu.

o Nacisnij i przytrzymaj czerwony przycisk ,PROG OK” przez ponad 2 sek. aby zmierzy¢ napigcie i
czgstotliwo$c sieci.

Uwaga: w czasie pomiaru parametrow dostepnej sieci, dioda LED dostepnosci tej sieci bedzie migac. W

czasie tego pomiaru dioda LED GOTOWOSCI (READY) bedzie miga¢ na zielono do czasu zapisania ustawien

przez nacisnigcie przycisku PROG OK po raz drugi (patrz KROK 4).

Opcje nastaw potencjometréw na panelu czotowym

Do zmiany nastaw potencjometréw uzyj matego, ptaskiego wkretaka. Zwré¢ uwage na
strzatke wskazujaca wybrana nastawe. W sumie dostgpnych jest 14 nastaw dla kazdego
potencjometru, ktore opisano w tabeli ponizej.

Uwaga: dioda LED GOTOWOSCI (READY) bedzie migac na zielono po zmianie ustawieri do
czasu ich zapisania przez nacisnigcie przycisku PROG OK.
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5 5 5 .
‘ Y o | B
/ onf 1 0] 0 :
Auto Conf ” @ ¢ 20 0 5 3 jgg;gig
13 14 60 7 60 . 5: 4807277
o9 . 6: 208/ 120
— 7: 2207127
Un : s
10: 380 /220
11: 400 /230
12: 415/ 240
: 480/ 277
0sTRzEZENIE | Niezaleznie od nastawy potencjometru 1, NIEZBEDNE jest ustawienie
potencjometrow od 2 do 4.
Potencjometr Konfiguracja
Pozycja Moy 2 3 4 5 6 7 8 9 1011 12 1
Un o /PN 220/380/400/415/480 /208 /220 /230 /240 /380 /400 /415 /480 /
Nastawa 127V 220V 230V 240V 277V 120V 127V 132V 138V 220V 230V 240V 277V
F 50Hz 60Hz
Pozycja 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
AU/ NastawaU=%Un 5% 6% 7% 8% 9% 10% 11% 12% 13% 14% 15% 16% 18% 20%

AF  Nastawa F = %Fn 3% 3% 4% 4% 5% 5% 6% 6% 7% 7% 8% 8%
Histereza 20% nastawy AU/ AF

FT__ Timer zaniku zasil.(s) 0 12 3 4 5 8 10 15 20 30 40 50 60

RT__ Timer powrotu zasil.(min) 0 1 2 3 4 5 8 10 15 20 30 40 50 60

9% 10%

Aby ZAPISAC zarejestrowane nastawy konfiguracyjne nacisnij przycisk PROG OK: <60 ms.
Uwaga: dioda LED GOTOWOSCI (READY) przestanie sie SwieciC po zapisaniu nastaw w sterowniku SZR.
Przynajmniej jedno Zrédto musi by¢ dostepne (potwierdzone Swieceniem LED | lub II).

[0 [ ; 10 1 10
Auto Conf 1 o 0
10 10 20 20
13 14 (

60 g 605
Bs B min

3
B ORT

Q 9 Un AU
@ TEST OFF LOAD
@ READY
@ TEST ON LOAD
@ REMOTE CONTROL

AUTe 4@

E: [ ——[
F:0-0-m
G:O/lb
LAEIE]

Ustawienie przetacznika ATyS g w tryb pracy
automatycznej

Po wykonaniu krokdw od 1 do 4 i uzyskaniu gotowosci do rozpoczecia pracy automatycznej,
nalezy przetaczyc¢ ATyS g w tryb AUT (pracy automatycznej) przez zmiang potozenia
przetacznika wyboru trybu pracy na panelu czotowym w pozycje AUT.

Uwaga: jezeli aparat jest zasilany i prawidtowo skonfigurowany, to po przefgczeniu z trybu
recznego na automatyczny, zielona dioda GOTOWOSCI (READ powinna sig ciagle Swiecic.

0] [m : 110 1R 10
Auto Conf 1 o 0
10 10 20 20
(o] 13 14 60 6
° Bs
¥ T

N e

B min

SE

Un AU

@ TEST OFF LOAD
READY

@ TEST ON LOAD

@ REMOTE CONTROL

]
g e
ﬂ W zaleznosci od pozycji przetgcznika ATyS g, sterownik SZR moze wykonac
przefaczenie bezposrednio po przestawieniu przetacznika wyboru trybu
sterowania w potozenie AUT. Jest to normalne zachowanie aparatu.




1. Dioda LED sygnalizujgca tryb przetaczania
reczneqo (ciagte Swiecenie w kolorze z6ttym
jezeli aparat jest w trybie pracy recznej).

9. Dioda LED sygnalizujaca pozycje toru mocy 2 w
aparacie (Swieci sig na zielono gdy przetacznik
jest w pozycji 2).

17. Gniazdo wkreta 2 do montazu plombowanej
ostony panelu czotowego (akcesoria)

18. Dioda LED sygnalizacji AWARII (Swieci ci:%gle w

10 120 13 14

15,

2. Dioda LED sygnalizujgca tryb automatyczn: 10. Dioda LED sygnalizujaca dostepnosc kolorze czerwonym w przypadku wewngtrznej i g »
(AUT). Ci glggwiecejrﬁew olorze zieltgn o sieci Il(éwie‘r/;%sig najgiel_ono gedpy napigcie e A SZRF. L e 7. __ 8 “{é} {é} ‘,‘:c.:g“’ A
rybie automatycznym jezeli sterownik nie jest i czgstotliwosc sieci Il mieszcza sig w 19. Mikroprzefaczniki konfiguracyijne: (4 10 2 20
w trakcie odliczania licznikow czasu. Dioda zaprogramowanych wartosciach progowych). 'mikrogrze qczniki e yzzlgo#o'ieniamiw 6 b o 60
gﬂ :n?: Zglr?;'nﬂ Jieég}(fve:{ﬁtjégﬁthg %Iig 11. Gniazdo wkreta 1 do montazu plombowanej zakesieodAdoH). T---- BEE Un FT__SRT_ .. 16
odliczania licznikow czasu. " ;:S'ton)'lpanetlu]cz:m\fn‘lego (a.kceso.na? o 20. PU%)EG%K: pl:lzgvf‘:isk ﬁf{(sgwa{]iabkonﬁguracji. 5 -9 TESTOFFLOAD 17
» i : . Potencjometr 1: konfiguracja napiecia sieci : aktywn w trybie recznym). 9 __ oD - _ -
3. SD‘tlgl%aW ;%?asgggﬁglﬂﬁga g{g%%‘i’gé%fw (konfigjurac'a qutomag/cznejl lub ?geczna acisnij na kr6 i aby potwierr)(,iz_ié e q " it l—u = 18
kolorze z6tym 'eigli'a arat jest w trybie z wykorzystaniem dostepnych nastaw zapisac sz nastawy Vi o ERINOTE CHTELC (0
sterowania zdalnego. Tryb sterowania zdalnego odpowgadaj?cych poszczegdlnym poaycmm_ Przytrzymaj weisniety przez 2 sekundy aby 8 G Newl
iest wiaczany przez ustawienie przefacznika potencjometru od 1 do 13 zgodnie z danymi zmierzy¢ napiecie i czestotliwosc sieci w =
{Nyborl?trybg gterowaniaw Doz pcji AUT i umieszczonymi na etykiecie na aparacie¥ trybie automatycznej konfiguracji. Nastgpnie 2 .19
Warcie zaciskow 3121 317 Zdaine 13. Potenci N i nacisnij ponownie na krétko aby zapisac 100 o - TR e e U S
przel?(cza.niem aparatu odbywa si¢ przez napie;cia i czs,-stotliwo§ci (riatrz etykieta i el 1 20
zamykanie obwodow migdzy zaciskami od 314 na aparacie z informacjami o dpstgﬁnym  21.Zielona dioda LED: zasilanie pomocnicze
d? 316|za0|sk|er'n 3.1 7. zglgﬁg[grrr]]zﬁﬁvgéjyaé)gﬁz“r;zegolnyc pozycj 22. Czerwona dioda LED: aparat niedostepny / w _2§ ___
4. 85}3&53"35 r(lallzulqgaﬁrbeESTl'J(FTOD a 2 " J partyeting — trybie recznym / awaria 27
ciagte Swiecenie w kolorze . Potencjometr 3: licznik czasu oczekiwania »
26ttym w trybie tggue TON) na pov'}rdt sieci po zaniku (FT), nastawy w 23. 7%%?:;""‘ wyborutrybupracy automatyezna Y AR TG - <"
5. 35}8&5&2}( naliéuiac_a tryb_TE's"(rUI BEZ'drty " Iz)al;rem.e °dt02°|_60 S_ikund so oaelcr (wersja z kluczykiem dostepna jako opcja) 2%
ciagte swiecenie w kolorze zéttym . Potencjometr 4: licznik czasu do przefaczenia ‘ ‘ ¢
jezeli aparat je: %v trybie testu TOF) odpovgroc_ie stieci (RT), nastawy v‘3 zak?esie od 24 Ec_hgvgrgl)okady Wodka (do3iodekosr. T~ - - R G 22
6. Dioda LED sygnalizujaca pozycje toru mocy 1 w DED ik » 0 . )
aparacie ($wieci sig na zielono gdy przefacznik 16 Dioda LED sygnalizujaca GOTOWOSG (READ! - Gniazdo dzwigni awaryinego napedu recznego i
jeg1wpo§ycji1)_ ¢ gy przeia g‘,{ie%i.ciA '||'ZQW k?{loj[%f;kzielodnym:apa.(rat i) % gilfstepne t};lkowtryble pracy reczln(el) Motorised Changeover Switch |
;o i & w trybie AUT, przekazniki nadzorcze nie . Okno sygnalizacji pozycii aparatu: | (aparat b i
7. gfgﬂ %é%vni:a!igé}glE:che?oggsé?jgnr?:&ecie sygnalizujg awarii (napedu i sterownika), wpozyc?! I}, 0 (aparat w pozycji 0), Il (aparat V] '
i czgstotliwos¢ sieci | mieszcza sig w ap?r?t do e;?ny do.prze:gczan!a. Miga w pozycji lf). ATyS '
ze_xprogramowany_ch yvartoéciac_h progoyvyph). ‘zNa g&elﬁgfwwgarﬁieﬁgnrg%fla% =socomec
8. Dioda LED sygnalizujgca pozycje 0 (Swieci sig ostatniego zapisania (namsm{)przyc!sk, ' '
na z6tto gdy przetacznik jest w pozycii 0). PROG OK w tr¥ble_recznym aby zapisac lub '
przywrdcic ostatnie zapisane nastawy). 23
LG{0] @/.Y Tryb AUT (sterowanie LG/ \@{H Przetaczanie reczne
automatyczne)
Upewnij sig, ze dzwignia awaryjnego napgdu
recznego jest odtozona na uchwyt, a nastepnie
ustaw przetgcznik wyboru trybu pracy w
potozenie AUT. Zielona dioda LED ,Zasilanie”:
Wk. Czerwona dioda LED tryb pracy recznej /
aparat niedostepny: WYt.
[(G{0]\@rf:] Tryb AUT
(sterowanie zdalne)
Sterowanie przez impuls  Sterowanie przez podirzymanie
Komenda | ||
r da0 I -
P dall " ; -
Pozycal  — 1
Poyga) EEEENE 2 NN WS W
Pozycia 1L Il R .
i Imp. >60ms I zamknigty
Aby uruchomi¢ sterowanie potgcz zaciski 312 i 317. Aby
uruchomi¢ sterowanie przez podtrzymanie pofacz na state e
zaciski 316 i 317. Aby przefaczyc aparat: zamknij obwdd e
sterowania odpowiadajacy zadanej pozycji (np. pozycja 1
- zaciski 315 i 317). Aby wymusi¢ przetaczenie aparatu w
pozycijg 0 potacz zaciski 313 i 317.
Wszystkle_wymlary Fix. M B00A- 1600A 2000A - 3200A
PN ) FLLITA ] | - |
_(ﬂ _dnpl  dpnd  dpnl U ]
3
52 % Sg SR
x| —- —-
=
[ 1
B T 1 Tr 17T
| c 0.83 \ c 083
2 21
800A-1000A 1250A 1600A - 50.49 5.43
00.35 0.63x0.43 3200A  pi25 138
o5 wx@r 020, e 3
|
N ! |
© ° | Sho S)’.,“'_’ Qgﬁl"’. ah Aah : !
» ©0.59 | NEI] S, x e} WY W ‘ |
3 015 |9 O H = | | ool
= Iy 0.98(0.98 %TLO ‘ [
QTE 25 | 25 S ii= I ol
S 1.18 | 1.1 | !
- 0.33 | 1,3Q| ,0.33 0.62 | 11 0.62 0% 1O M |
DETAL A 85 |33 8,5 15,757 285 | 15,75 1.77 | 1.77 | |
1.97 2.36 45 45 | [+ j
50 60 3.54 T
90
800 A 1000 A 1250 A 1600 A 2000 A 2500 A 3200 A
3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P
in {mm| in |mm| in |mm| in |mm]| in [mm| in |[mm| in |mm| in |mm| in |mm| in |mm| in |mm| in |mm| in |mm| in |mm
C |75.39| 391 [15.39| 391 |15.39| 391 |15.39| 391 |15.39| 391 |15.39| 391 [75.39| 391 |15.39| 391 | 523 |20.59| 523 |20.59| 523 |20.59| 523 |20.59| 523 |20.59| 523 |20.59
F |79.84| 504 [22.99| 584 [19.84| 504 |22.99| 584 [19.84| 504 |22.99| 584 123.46| 596 [28.19| 716 |23.46| 596 |28.19| 716 |23.46| 596 |28.19| 716 |23.46| 596 |28.19| 716
M |70.04| 255 |13.19| 335 [10.04| 255 [13.19| 335 |10.04| 255 |13.19| 335 |13.66| 347 [18.39| 467 |13.66| 347 |18.39| 467 |13.66| 347 |18.39| 467 |13.66| 347 [18.39| 467
T [375| 80 |3175| 80 |3.15| 80 [3175| 80 |3.75| 80 [3.15| 80 |4.72| 120 | 4.72 | 120 | 4.72 | 120 [4.72 | 120 | 4.72 | 120 | 4.72 | 120 | 4.72 | 120 | 4.72 | 120
X |1.87|475(1.87 475|187 475|187 475|187 |475|1.87|475(2.09| 53 |209| 53 |2.11 535|211 56352115635 |2.11 5635|211 535|211 |535
Niniejszy
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